Syis: KEO/AC/ZAM/2026/58024
Cislo zaznamu: 2026/679946

DOHOD A ¢ 26/41/010/9
uzatvorena podla § 10 ods. 12, § 26 ods. 2 pism. g) a daldich
zakona & 417/2013 Z. z. o pomoci v hmotnej niidzi a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskordich predpisov a ust, § 51 zakona &. 40/ 1964 Zb, Ob¢iansky zékonnik v zneni
neskordich predpisov
(dalej len ,,dohoda®)

1. Urad prace, socidinych veci a rodiny KoSice
Qidlo: Stanidéné ndmestie 9, 042 11 Kogice-Staré Mesto
V mene ktorého kona: Ing. Juraj Brigkar, riaditel’ Gradu
ICO: 30794536

(dalej len ,irad*)

2. Obec
Obec Jasov
Sidlo: Namestie sv.Floriana 259/1, 044 23 Jasov
V mene ktorého kona: Marian Dzurik, starosta
1CO: 00324264
(dalej len ,,organizator®)
(arad a organizitor d'alej spohu ako aj ,féastnici dohody )

Preambula

Ucelom uzatvorenia tejto dohody je najmé aplikacia § 10 zékona ¢&. 417/2013 Z. z. 0 pomoci
v hmotnej niidzi a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
_zakon o pomoci v hmotnej niidzi*) do praxe.

Clénok I
Predmet dohody

{. Predmetom tejto dohody je zéviizok organizatora realizovat ¢innost’ blizsie 3pecifikovani
v &lanku 11 tejto dohody, a to prostrednictvom 0s6b podfa § 1 ods. 2 zékona o pomoci v hmotnej
nidzi nachadzajicich sa v hmotnej nidzi podla podmienok zdkona o pomoci v hmotnej nidzi
(d'alej len ,obtania®), ktorych Gcast’ na tychto &innostiach zabezpedi trad.

2. 7Zaobana sa na (éely tejto dohody povaZzuje plnolety &len domécnosti podl'a § 10 ods. 3 zakona
o pomoci v hmotnej nidzi okrem ¢lenov domacnosti podla § 10 ods. 8 a 9 zdkona o pomoci
v hmotnej nudzi.
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Predmetom tejto dohody je aj Uprava prav a povinnosti Gcastnikov dohody pri zabezpeceni
realizAcie innosti v zmysle &lanku 11 tejto dohody a vytvorenie podmienok obcanom na splnenie
zékonnych predpokladov pre poskytnutie davky v hmotnej nidzi.

Clanok 11
Podmienky vykonu ¢innosti

Vykon &innosti obSanov bliZiie §pecifikovanej v odseku 4 tohto gtanku sa uskutodiiuje v rozsahu
32 hodin mesaéne urdenych pre jedného obgana alebo v rozsahu hodin podl'a § 10 ods. 3 zakona
o pomoci v hmotnej nidzi pre jedného obéana, a to formou mendich obecnych sluZieb a pric na
predchadzanie mimoriadnej situdcie, podas vyhlasenej mimoriadnej situdcie a pri odstrafiovani
nasledkov mimoriadnej situacie pre organizatora.

Organizétor je povinny zabezpedit' vykondvanie aktivaéne; ginnosti v dobe od 01.01.2027 do
31.12.2027.

Miesto vykonu ¢innosti:
Obec Jasov

Druh &innosti:

- tyorba, ochrana, udrZiavanie a zlepovanie zivotného prostredia a ekonomickych podmienok
obyvatel'ov obce

- d’'al§ie ¢innosti

- &innosti na predchadzanie mimoriadne;j situdcie

- ¢innosti po¢as mimoriadne;j situacie

_ &innosti pri odstrafiovani nasledkov mimoriadnej situacie

Denné dasové vymedzenie resp. poet hodin vykondvania ¢innosti (od - do) denne : 07:00 - 15:00
(v pripade potreby organizatora a so sihlasom obcana v hmotnej nidzi je moZné pracovnii dobu
upravit’ tak, aby bola zachovana podmienka odpracovania 32 hodin mesacne).

Denné ¢asové vymedzenie podla predchadzajiceho odseku mozno zmenit, ak:
a) sajedna o zmenu dihodobud (zmena trvajica viac ako 30 dni) dohodou Ucastnikov dohody
vo forme pisomného dodatku k tejto dohode,
b) sa jedna o zmenu krétkodobl (zmena trvajica najviac 30 dni) ozndmenim organizatora
uradu v elektronickej podobe.

Potet vytvorenych miest pre obcanov, ktori budd zabezpedovat innosti podfa odseku 4 tohto
&lanku, najviac: 180

Clanok I
Prava a povinnosti Gradu

Urad bude obsadzovat’ obdanmi miesta vytvorené organizatorom v zmysle &lanku 11 bod 7 tejto
dohody v pripade, Ze nimi bude disponovat.

Urad sa zaviizuje zabezpe&it”

a) vybrané druhy osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov (d'alej len ,,O00PP*),
b) vybrané druhy pracovnych pomécok (d'alej len ,,PP),

¢) tGrazové poistenie,

d) evidenciu, vydavanie OOFPP a PP organizatorovi innosti.
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Urad méze zabezpegit', koordinovat’ a kontrolovat’ acast obtanov na ¢innostiach v zmysle Clanku
11, bod 1 tejto dohody a zaznamenéavat skutocnosti zistené pri vykone &innosti v zmysle § 10
zékona o pomoci v hmotnej n0dzi a prejednavat’ ich s organizatorom.

Clanok 1V
Prava a povinnosti organizitora

Organizator sa zavizuje zabezpetit dodrZiavanie dohodnutych podmienok pocas celeho obdobia
trvania dohody.
Organizator sa zavizuje zabezpedit' pre obdana:

a) zdravotné preukazy obanov, ak to charakter &innosti vyzaduje,
b) Gschovu, evidenciu OOPP aPP v pripade potreby, denné¢ vydavanic PP obCanom a ich
prevzatie a uskladnenie po skondeni vykonu innosti.

Organizétor je povinny zabezpedit nielen v dase vyhlasenia mimoriadnej situdcie, nidzového
stavu alebo vynimo&ného stavu (d'alej Jen krizova situacia®) a na d'al§ic obdobie bezprostredne
nasledujuce po skondeni krizovej situacie, dodrziavanie vieobecnych zésad prevencic a
zakladnych podmienok na zaistenic bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci (d'alej len ,,BOZP®)
a na vyludenie rizik a faktorov podmiefiujicich vznik pracovnych arazov, chordb z povolania a
inych poskodeni zdravia z price podla sakona &. 124/2006 Z. z. o BOZP a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorgich predpisov a dodrZiavanie platnych rozhodnuti, opatreni a
usmerneni vydanych Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky pre oblanov
vykonavajlicich Cinnosti podmiefiujice vznik naroku na davku v hmotnej nddzi vo vyske
neznizenej podla § 10 zdkona o pomoci v hmotnej ntdzi. Organizator je povinny zabezpelit
vietky OOPP, ktorych pouZivanie vyplyva z platnych rozhodnuti, opatreni a usmerneni vydanych
Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky z dovodu vyhlasema krizovej situacie.

Organizétor sa zavizuje odovzdavat aradu mesatni evidenciu dochadzky obéanov nasledovaym
spdsobom: osobne do rik koordindtora, alebo po§tovou prepravou na adresu tradu uvedenti na
prvej strane tejto dohody.

Organizator sa zaviizuje predloZit’ mesaént evidenciu dochadzky obganov tradu najneskor 1.
pracovny deii kalenddrneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, za ktory evidenciu
predklada.

Organizator sa zavizuje spolupracovat’ s tradom pri plneni &lanku 11 bod 3 tejto dohody,
akceptovat’ zéznamy z kontrol vykondvanych aradom a tieto uvadzat pravdivo do mesaénej
evidencie dochadzky ob&anov vypracovanej spdsobom dohodnutym v bode 4 tohto &lanku
dohody.

Organizator je povinny pri pineni predmetu tejto dohody postupovat’ v sulade s Nariadenim
europskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri
spracovavani osobnych adajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov).

Clanok V
Finanény prispevok na dopravu

Ak m4 organizator s inym organizatorom uzatvorent zmluvu podla § 20a zakona ¢. 369/1990 Zb.
o obecnom zriadeni v zneni neskordich predpisov (dalej len _zakon o obecnom zriadeni®), ktore;
fitelom je uskutodnenie konkrétnej tlohy alebo &innosti so spolodnym zaujmom, moZu byt tieto
tinnosti vykonané &lenom domécnosti aj mimo fizemia obce, ktorej je Clen domécnosti
obyvatel'om,




2.

Organizator v pripade vykonu ¢innosti podla bodu | tohto clanku dohody sa zavizuje zabezpe€it
prepravu &lenov domdcnosti mimo azemného obvodu obee, ktorej sG obyvate'mi. Podla § 10
ods. 12 pism. f) zdkona o pomoci v hmotnej niidzi je mozné na prepravu tlenov doméacnosti
mimo Gzemia obce poskytnut organizitorovi finangny prispevok na Siastodnl Ghradu nakladov
na tato prepravu (dalej len ,, finandny prispevok na dopravu®).

Ak buda spinené podmienky na poskytnutie finan&ného prispevku na dopravu podia bodu 4 a 5
tohto &lanku dohody, je mozné prispevok poskytnut najviac v sume:

- 30 eur (slovom: tridsat’ eur) mesacne na jedného &lena domacnosti pri vzdialenosti nad 4
km do 10 km,
- 40 eur (slovom: 3tyridsat’ eur ) mesacne na jedného &lena domécnosti pri vzdialenosti nad
10 km.

Urad poskytne organizatorovi finanény prispevok na dopravu, ak organizator o prispevok
poziada aurad md na zdklade siadosti o prispevok ajej povinnych priloh jednoznalne
preukazané, ze doslo k zabezpedeniu prepravy &lenov domacnosti na miesto vykonu ¢innosti
mimo Gzemia obce, a to v slade so zmluvou podla § 20a zakona o obecnom zriadeni, ktord je

povinnou prilohou Ziadosti o prispevok.

Ziadost o poskytnutie prispevku predklada dradu organizator, ktory prepravu zabezpe€il a to
najneskor do 10. dita kalendarncho mesiaca nasledujuceho po skoneni kalendarneho mesiaca, v
Ktorom mu vznikli ndklady na tito prepravu. Ak organizator nepredloZi Ziadost’ o prispevok
v stanovenej lehote, prispevok na dopravu za tento mesiac mu nebude mozné poskytnGt. Tlagivo
iadosti na poskytnutie prispevku na dopravu vratane informacie o povinngch prilohdch je
zverejnené na webovom sidle Ustredia prace, socialnych veci a rodiny, v gasti: Socidlne veci
a rodina.

Ak budi spinené podmienky na poskytnutie finanéného prispevku na dopravu, Grad sa zavizuje
poukézat prispevok na ucet organizitora najneskdr do 30 kalendarnych dni odo diia predloZenia
siadosti vratane povinnych priloh. V pripade, ak arad zisti pri overeni spinenia podmienok na
poskytnutie prispevku nedostatotnost  predlozenych podkladov, informuje organizatora
o zistenych nedostatkoch a stanovi lehotu na ich odstranenie. Lehota na vyplatenie prispevku
podla predchadzajicej vety neplynie pogas doby, kym organizator neodstrani nedostatky zisten¢
pri prevereni podmienok na poskytnutie finanéneho prispevku na dopravu.

Organizator berie na vedomie, Ze finanény prispevok na dopravu je prostriedkom vyplatenym zo
Statneho rozpoétu SR. Na el pouZitia tychto prostriedkov, kontrolu ich pouZitia a ich
vymahanie sa vzt'ahuje zakon C. 157/2015 Z. 7. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a dopineni
niektorych zakonov, zakon & 523/2004 Z. z. © rozpodtovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov. Ak drad zisti, Ze
finanny prispevok na dopravu bol pouZity neopravnene, organizator je povinny Gradu finanény
prispevok vratit’.

Clanok V1
Kontaktné osoby

7a (telom organizacie a koordindcie ¢innosti obgana ¥pecifikovanej v ¢lanku II tejto dohody
a dohPadu nad jej vykonom, Grad ustanovuje kontaktni osobu (koordinator aktivaéného centra
aradu):

Meno a priezvisko: Ing. Katarina Goénddrova

Telefonne &islo: +421905180274

E-mailova adresa: katarina.gondorova@upsvr.gov.sk
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2. 7Za ucelom organizacie a koordindcie sinnosti obéana ¥pecifikovanej v ¢lanku 11 tejto dohody
a dohladu nad jej vykonom, organizator ustanovuje kontaktnil osobu (zamestnanec organizatora):

Meno a priezvisko: Maridn Dzurik
Telefonne Sislo: +421554664106
E-mailova adresa: starosta@jasov.sk

3 Kontaktné osoby ustanovené u¢astnikmi dohody st povinné spolupracovat pri koordinécii
obtanov a vedeni mesaénej evidencie dochadzky obtanov ztdéastiujucich sa na vykone ginnosti,
a zabezpelit podpisanie tejto evidencie §tatutdrnym organom organizatora, pripadne kontaktnou
osobou opravnenou konat v mene organizatora, opravnenou kontaktnou osobou uradu
a viastnoruénymi podpismi obCanov vykonavajicich &innosti. V pripade zmeny kontaktnych
0sbb, alebo zmeny ich Gdajov, s adastnici dohody povinni si akitkol'vek takito zmenu vzajomne
bezodkladne pisomne oznamit’ bez potreby vyhotovenia dodatku k tejto dohode.

Clanok VII
Trvanie a zinik dohody

1. Tato dohoda sa uzatvara na dobu ur€itn a to od nadebudnutia jej téinnosti do 31.12.2027.

2 {Jéastnici dohody sa dohodli, Ze tato dohodu je mozné predCasne ukongit doruéenim pisomnébo
ozndmenia o jej predéasnom ukonceni druhému neastnikovi dohody, a to aj bez uvedenia dévodu.

3. V pripade, ak organizator porusi svoje povinnosti vyplyvajice z tejto dohody, najmi ak svojim
konanim, resp. nekonanim bude marit vykon &innosti 3pecifikovanych v Clanku il tejto dohody,
alebo bude branit aradu vo vykone jeho prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto dohody a zo
zakona o pomoci v hmotnej ndzi, arad moze od dohody odstipit’; odstipenim aradu od dohody
tato zanika diom dorudenia oznimenia o odstipent organizétorovi. Ak arad odstipil od dohody
z dovodu jej porudenia zo strany organizatora, Grad moze novii dohodu uzatvorit’ najskdr po
uplynuti troch mesiacov odo dfta odstipenia od predchddzajicej dohody.

Clanok VIII
Osobitné protikeruptné ustanovenia

1. Utastnici dohody sa nesmi dopustit, nesmu schvalit, ani povolit’ Ziadne konanic v savislosti s
dojednavanim, uzatvaranim alebo pinenim dohody, ktoré by sposobilo, ze by ugastnici dohody
alebo osoby ovladané Gcastnikmi dohody porusili akékolvek platné protikorupéné v¥eobecne
zaviizné pravne predpisy. Této povinnost’ sa vztahuje najmé na neopravnens plnenia, vratane
urychPovacich  platieb (facilitation payments) verejnym  Cinitefom,  zastupcom alebo
samestnancom organov verejnej spravy alebo blizkym osobam verejnych éinitelov, zéstupcov
alebo zamestnancov organov verejnej spravy.

2 Ugastnici dohody sa zavézujii, Ze nepontknu, neposkytn(i, ani sa nezaviazu poskytnit’ Ziadnemu
samestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajicej v mene druhého (astnika dohiody a
rovnako neprijmd, ani sa nezaviazu prijat’ od Ziadneho zamestnanca, zastupcu alebo tretej strany
konajhicej v mene druhého Geastnika dohody Ziadny dar, ani ind vyhodu, &i petiaznd alebo inkt, v
stivislosti s dojedndvanim, uzatvaranim alebo plnenim dohody.

3. (Jgastnici dohody sa zavizuji bezodkladne informovat’ druhého ugastnika dohody, pokial’ si budu
vedomi alebo budi mat’ konkrétne podozrenie na korupeiu pri dojednavani, uzatvérani alebo pri
pineni tejto dohody.
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V pripade, Ze akykolvek dar alebo vyhoda v sivislosti s dojedndvanim, uzatvdranim alebo
plnenim dohody je poskytnuty G&astnikovi dohody alebo zastupcovi Gicastnika dohody v rozpore
s tymto ¢lankom dohody, mdze ucastnik dohody od dohody odstipit’

Clanok IX
Zaverené ustanovenia

Tato dohoda je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych urad prevezme jeden rovnopis
a organizator prevezme jeden rovnopis. Pisomna forma dohody je zachovana vzdy aj, ked’ pravny
tkon urobeny elektronickymi prostriedkami je ucastnikmi dohody podpisany zaru€enym
elektronickym podpisom alebo zaru¢enou elektronickou pecatou. V takomto pripade dohoda
predstavuje pisomny original v elektronickej podobe a pisomny rovnopis v listinnej podobe sa
nevyhotovuje.

V kazdom pisomnom styku su u¢astnici dohody povinni uvadzat’ ¢islo tejto dohody.

Zmeny a doplnenia tejto dohody je mozn¢ vykonat' len formou pisomnych a ocislovanych
dodatkov k tejto dohode, vzajomne schvdlenych, podpisanych oboma ucastnikmi dohody a
zverejnenych v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.
Predchadzajiicou vetou nie je dotknuté ustanovenie podla ¢l II bod 6 pism. b) tejto dohody.
Dodatky k tejto dohode s jej neoddeliteI'nou sicast'ou.

Urad a organizator sa dohodli, ¢ oznamovanie pripadnych zmien pri plneni zavizkov
vyplyvajucich z tejto dohody bude prebiehat’ elektronicky.

Téato dohoda nadobida platnost dfiom jej podpisania ucastnikmi dohody a u€innost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky.

Uginnost tejto dohody skonéi v zmysle ustanoveni ¢lanku VII tejto dohody.
Utastnici dohody vyhlasuji, e st opravneni tito dohodu podpisat’, Ze si ju riadne a désledne

pregitali a sihlasia s jej obsahom, neuzavreli ju v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a na
znak sthlasu s jej obsahom ju vlastnoru¢ne podpisuj.

V pripade, ak sa dohoda uzatvara elektronicky: /£ 7. 494G

,(datum v elektronickom podpise)* ,(datum v elektronickom podpise)*
Za organizatora. Za (rad:
,(podpisané elektronicky podl'a zdkona & 272/2016 Z. z.)* ,(podpisané elektronicky podl'a zikona & 272/2016 Z. z.)*
Marian Dzurik Ing. Juraj Briskar
Statutarny zdstupca organizatora riaditel’ iradu

V pripade ak sa dohoda neuzatvéra elektronicky:
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Marian Dzurik Ing. Juraj Briskar
Statutarny zastupca organizatora riaditel’ Gradu




